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BEVEZETES.

Sajatsagos jatéka a gondviselo véletlennek, hogy
Bécsbol jon — a testorok altal — a magyar iroda-
lomba és tarsadalomba uj élet, s ugyanott sziiletik
az a mi, mely az uj életbe 0j szellemet adott.
E mt: ,A székelyek Erdélyben”, irdja: Aranyas-Rakosi
Székely Sandor.

Az elonevét ado Torda-Aranyos-megyei faluban
es Tordan ma is él0 székely-nemes csalad sarja
volt. Sziiletett Kaalban, Maros-Torda megyében, 1797
szeptember 13-an. Nagymiveltségu atyja, Istvan, itt uni-
tarius pap volt, s 6 maga is verselgetett. Anyja sza-
bédi Szekeres Klara. Sziiloi kezébol kapta az elso
nevelést és oktatast, mely a leheto leggondosabb vollt.
1808. szeptemberében Székely-Kereszturra vitték sziiloi
a kozépiskolai tanulmanyok megkezdésére, hol 6 evig
maradt s az alsé osztalyokat mint kitiin0 tanulo vé-
gezte el. 1814. szeptemberében tégasdiak lett Kolozs-
varon. 1818—19-ben a gimnaziumhoz csatolt elemi is-
kolanal a koztanitésagot is viseli s e mellett 1819.
nov. 6-an keltezett iskolai bizonyitvanyai szerint a
legtobb tantargybol kitiino vizsgalatot tett. 1820. julius
18-an kelt iskolai bizonyitvanya szerint az elso év elso
feleben a kiralyi lyceumban a jogi targyakat hallgatta,
a masodik félévben kiilfoldi akatlemiara menonek va-
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4 Aranyas-Rakosi Székely Sandor.

lasztatvan meg a dicsoO-szent-martoni zsinat altal, csak
julius 13-dig hallgathatta az eloaddsokat s maganvizs-
galatot tett, mindkét félévben kitlino eredménnyel.
Rogton rea peregrinalasra indult, hogy hitfelei meg-
ismerjék, valamint 6 is hitfeleit és hazajat. *)

Ebben az idében az osztrik kormany elzarta a
protestans ifjaktol a kiilfoldet s igy Székely is csak
Bécsbe mehetett, ahova 1820, dec, 10-én erkezett.
Theologiat és philosophiat hallgatott s kitiind vizsga-
latokat tett. Bécset 1821. majus 21-én hagyja el
1822. jun. 6-an tordai pappd vdlasztjik; szeptember
1-t6]l a gimnaziumban is tanit theologiat, gorogot es
. németet. 1830-ban a gimnazium igazgatoja lesz, de a
papsagot is megtartja 1831, aprilis 21-ig. 1832. aug.
23-an a kolozsvari foiskoldhoz helyezi at a zsinat.
Ennek 1836-t61 1838-ig igazgatéja volt ; foldrajzot es
torténelmet tanitott. 1838.ban az erdélyi unitarius
egyhaz-kozség fojegyzbjévé, 1843 oktober 9-¢n az el-

hunyt Székely Miklos plispok helyett piispoki helyet-.

tessé, 1845. aug. 24-én a homorod-almasi zsinaton
egyhazmegyéje plispokévé valasztatott. Meghalt Maros-
Szent-Kiralyon 1854. jan. 27-én, plispoki korutja alkal-
maval. Tetemeit Kolozsvarra hoztak sa Demeter kert-

ben temettek el. ’
Emlékét Kolozsvarott és Tordan kegyelettel or-

zik, sziilofalujaban nem emlékeznek mar reaja.
Koltészete. Székely, Toldy azon kérdésére, mik
olvasmanyai, mik passzioi, igy felel: ,Az Eposzi kiir-
tot adta nékem inkabb a természet, de a szelid Lant-
tol is nem fosztott meg.“ Es ebben igaza volt; az
époszi kiirt 6vé vala s egy kicsinyke lant is jutott

*) Az akadémiakra kiildott ifjak bejartdk a hitkzse-
geket, amikor aztan a koltségek fedezésére ezek Kisebb-na-

gyobb Osszeget adtak. Néha 1000 forint is Osszegyult ily-
képen,
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neki. — Szoljunk elébb err6l, mint gyongébb olda-
larol.

Lyrai munkassagat két csoportba kell oszta-
nunk, a vilagi és egyhazi lyrara. Lassuk elobb az el-
s6t. Mint csaknem minden magyar iro, lyrai kolte-
ményekkel kezdte palyajat. Osszesen negyven kol-
teményt ismeriink, melyrol bizonyosan allithatjuk,
hogy az O6vé. Lehetett tobb is, ezek vagy -elvesztek,
vagy lappangnak. Eletében 6t jelent meg ezekbol neve
alatt nyomtatdsban. Valoszin(i, hogy névteleniil meég
egy par megjelent az akkori folyoiratok és ¢vkonyvek-
ben, de err6l bizonyossagot szerezni szinte lehetetlen.
Ha osszehasonlitjuk e miveket az ezekkel egyidoben
(1814—20.) irt lyrai termékek legnagyobb részével, ugy
fogjuk talalni, hogy azok legtobbjével kialljak a ver-
senyt. De van valami Székely muveiben, ami kiemeli
bket kortarsai munkai koziil, s ez e mivek nyelve. Az
a nyelv ez, amit otthon tanult a székelyf6ldon, s amit
nem volt képes az iskola sem egészen elrontani.

Az 6vé marad az érdem, hogy elsonek szolott
e nyelven. S mint ahogy Erdély volt a magyar fig-
getlen haza fenntartdja, j6forman masodik anyja, ugy
az erdélyi székelység nyelve és eszejarasa adta meg
részben az Uj vért és vérliktetést a mai magyar iro-
dalomnak.

Székely gyonge lyrikus volt, inkabb csak utanzo,
Horae, Berzsenyi, Klopstock, Kisfaludy lebegtek elotte,
kiknek hatasat nyomrol-nyomra ki lehet mutatni.

Ha e miivek iratasuk idejében rogton napvilagot
latnak, kozepes hatasra szamithattak volna ; igy nem
volt hatasuk, mert amig 6 késziilodott, simitgatott ver-
sein, addig az éppen ez idére es6 lyraiforrongas véget
ért, Kisfaludy, Vérosmarty, Bajza stb. muvei a
classicismus idegenségeit eltorélték, a format és nyel-
vet tokéletesitették, ugy hogy Székely ¢ téren csak

-.-"_'I'_"--g



6 Aranyas-Rakosi Székely Sandor

kisérletez0 maradhatott meglevé mfiveivel, ujabbakat
pedig nem irt, mert az €posz terére csapott. S példa-
képein Kkiviil ez volt masodik oka, hogy lyrdja
nem volt eleg jelentékeny. Székely igazdban époszi
tehetség volt. Eppen ezért dalaiban nincs meg a lyra-
tol megkovetelt természetes kozvetetlenséy, elegidiban
nincs elég hangulat, elég mélyséy, dddiban a fenséges
mellett ott talaljuk a dagdlyost, az eré mellett meg-
leljik az erolkédést. Mindennek dacdra szamotievd
dolgok vannak kozottiik, olyanok, amelyek elaruljak
a gondolkozo fot, amelyek feltarjak a lelkes hazafit,
s megismertetik az 0 nemesen €érzd nagy szivét.

»Az ember“, ,A magyarokhoz“ stb. darabjai egészben

is, de foleg részleteikben gyodnydriik, 8 killonosen az
utobbi mintegy profetidja a bekovetkezett kor ese-
ményeinek.

Osszes lyrai miivein latszik az elsietés, ami tar-
talmilag és alakilag befejezetlenné teszi a szarnyald
képzeletben, a koltoi hangulatban, 86t hangban is sok
helyen sziikkdlkodo miveket. Mint viligi lyrikus az
uttorok kozott van 0 is s mintilyenét kell meg6rizniink
nevét. Nagyobb ¢és tokéletesebb volt mint egyhézi
lyrikus, bar itt is meglatszik az époszird rajta, de
masfelol az is, hogy pap volt, hogy életcélja és hiva-
tasa korébe esO téren dolgozott. Az unitarius énekes-
konyv megavulvan, 1827 koriil a foconsistorium sziik-
ségesnek tartotta egy ujnak a szerkesztését. A dolog
1833-ig stagnalt ; ekkor Székely vette a kezébe a szer-
kesztes ligyét, s tobbek segélyével ujra dolgozvan,
1837-ben végre kiadtak. E miikodés koriil az oroszlan-
rész a Székelyé, ki mint kolto és zenész a 63 (j darab
legtobbjének szovegét és soknak dallamat is irta.

Ez iranyud mtkodése a 30-as évek derekara
esett, mikor mar csiszoltabb nyelv és formak voltak.
Ez meglatszik e nem{ darabjainak mind verselési tech-
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nikdjan, mind csiszoltabb, simabb nyelvén. Mély val-
lasossag, igazi érzelem, rendiiletlen hit, végnélkiili

- bizalom jellemzik e darabjait, melyek ko6ziil tobb

darab egyes részei magasan szarnyalo ahitattol van-
nak sugalmazva és a vallasos lyra terén is maradan-
dobb becsiiek Nagy kar egyhazi lyrajanal az, hogy
nem birta levetkdzni epikus természetét s ez okozza,
hogy sok helyen a magas roptii ahitat korébol egy-
szerre lezuhan, elbeszélo hangba csap at, s ezzel el-
lapositja a kdlteményt, s elrontja a hatast, amit addig
1s elért.Tobb darabja ma is fennall s hasznaljak ko-
zonségesen az unitarius egyhazak.

Eposzi miitkodése sokkal szélesebb téren mozog
lyrai munkassaganal ; itt mennyiségre sokat, minGségre
maradandot alkotott. Osszesen 13 époszi muvérol tu-
dunk, melyek kozil 6 ismeretes, 7 elveszett, vagy
lappang. Ime a mlveknek legalabb cime: |

1. ,A kenyérmezei harc“, 5 énekben, 1817-bol.
(Semmi nyoma sincs e miinek.)

2. ,Luisiada“, forditas Comoensb6l 1818-bol.
(Elveszett.)

3. ,Vienniasz®, 25 énekben, 1821-bol. Kézirata
a kolozsvari unit. kollegium konyvtaraban, ,jobbitot
var“, irta rola Toldynak. 14-ik éneke az 1824-iki
Hébében ,Rege Bécs ostroma idejében 1693% cimmel
megjelent.

4. ,A Székelyek Erdélyben, 3 ének. *) 1822-bo6l

d. yMohacs®, 4 énekben 1824-bol. Megjelent :
»Koszoru“ széplitteraturai ajandék a tudomanyos
gyliijteményhez. VIII., 1828. 2355 1.

') Toldy 1827-i Handbuchja utdn még szakembe-
reink is 4 énekesnek irjak a legtobben. E mli megjelent
az 1823. évi Hébében, (Kiadta, Igaz Samuel,) Mdsodszor
az ,Aranyosvidek“ karicsonyi ajandékaként Tordan
1895-ben kiadta Borbély Gybrey ; harmadszor Heinrich
4Régi magyar konyvtar®, 1. kitet, Pest, 1897.
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8 Aranyas-Rakosi Székely Sandor.
6. ,A meghodoltatott Dacia.”“ (Elveszett) /

f

7. ,Diernasz®, 2 énekben, megjelent az 182b-iki
Hébeben.
_ 8. Mikcla Maria. Honi hos rege 1660-bol. (Meg-
jelent a kolozsvari ,Aglaja“ II. kotetében. 1830. 71+-84. L.

9. ,Hattyu-éposz Hunyadirol“, 4 ének. Mcgjelent

a kolozs.ari ,Aglaja“ IV. kotetében. 1831. 79 - 92. 1.

10. ,Nandor ostroma“, elveszett. (Talan azonos
az elobbivel ?)

11. ,Buda visszavétele®. (Elveszell.)

12. Rudolfiasz. (Elveszett.)

13. ,Bercsényi Zsofia“, (Elveszett,)

E muvei koziil a 3 és 9 szammal jelolteknek
egyes részei koltoi szépségekkel gazdagok. Legjobb
azonban mindenek kozott s Székelynek legkitiinobb
alkotasa a ,Székelyek Erdélyben“. Alljon itt legelo-
szor a kis éposz meséje :

I. ének. Elmult a népolo testvérhare, ¢észak hos
flainak viraga elhullott. Aladar elesik a csataban,
Khaba visszaindul az oshazajaba s az Irnikkal megma-
radt (gyerekkel, novel és aggokkal egyiitt) 000 hun,
elfogyva, megtorten, gyaszolva, hontalan, sirva kér
vezéreitol Uj hazat. Tanacsra gyllnek a hosok s vita
utan Irnak szavara elhatarozzak, hogy nem (érnek
vissza Oseik zordon honaba, hanem uj hazat szerez-
nek, fegyverrel ha kell ; uj hazat, mely védett, s mely
termékeny és dus otthonuk lehet.

A nagy hatarozat megkezdéseként Zagon, a
fopap, aldozati szerre gyiijteti a népet s lovat aldoz
Haddurnak. Amig a fopap imajat mondja, égi jel, egy
szikrat szoro tlzgoémb tiinik {6l az égen s keletre in-
dulva, végre megall é5 hangos doirgéssel szétpattan.
Haddur égi intésének veszi ezt a fopap és nép, s hatar-
talan lelkesedéssel indulnak keletre a jel altal muta-
tott haza elérésére. Itt el van sorolva a csapatok sor-
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rendje, vezereik nevével és tetteivel.”™) A Maros
orvényes partjaitdl elérnek a Hunyad hataran levo
Vaskapuhoz, hol pihenot tartanak.

I1. ének. A harom napos pihenot Irnak és a hun
fok vadaszatra hasznaljak fol. Hazatéroben elsotétednek
az erdon. Haddur leszall Kaukaz bérceirol, emberalakot
0lt s az erdoben egy pasztorkunyhot kivilagitva vad-
siitéshez fog. Ezenfeliill a hin hoésék hata mogott vad
vihart tamaszt, mely kunyhojahoz izi o6ket. Behivja
a vihar elol s kérdi, mi jaratban vannak. Irnak el-
mondja, hogy hont akarnak szerezni, melyet égi jel
mutatott napkeleten. Erre Haddur elbeszéli, hogy ott
Dacia foldje van, hatalmas, eros, nagy nép, mely kiiz-
dott latinnal, gottal, gepidaval, de egy sem birt vele,
mindeniket lerazta, vagy magaba olvasztotta. De joslat
¢l a nép ajkan az oOsidokbol, hogy északi férfiak
jonnek majd, akik megtérik hataimukat s elveszik or-
szagukat. Elmondja, milyen dus e fold s hogy van egy
védett része az Olt felsofolyasanal, melyet ellenség
nem igen dult, titkos hely, jo letelepedni gyereknek,
oregnek. Elmondja, mikép juthatnak oda s a két folyo
eredetének torténetét mint csinos kis epizodot szovi bele
beszédébe. (E rege ma is harom-négy valtozatban €l a
nép ajkan.) Iszter folyamnak sz(izi lanya, Lisszilium,
nem megy vizi istenhez férjhez, hanem a vadaszat-
ban leli kedvét. Urpan, a buja dak isten csalfan megejti
szerelmét s sziklaliregbe zarja. Itt kesereg a leany, ugy
hogy végre Urpan is megszanja s szarvassa akarja
valtoztatni. A lany inkabb kutfo akart lenni, mit az
isten teljesit. Onteni kezdi hat két agban a vizet, hogy
sziilojének hirt adjon sorsarol. Urpan észrevéve szan-

*) E neveket szerz6 részint székely koézségek, re-
szint régi csaladok neveibol allitja &ssze.
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dékat,sziklakat ont elejébe s elzarja a két vizet. De ennek
segélyére jonnek mas folyok, s tengerré valva, zugva
atfolynak a sziklak 1égi tetoin és hirt visznek lIsziernek
leanya sorsarol. Ez a Fekete-Tenger urdval, Euxinnal és
mas vizi szellemekkel szovetkezve kiszabaditja leanyat
s Urpant sziklahoz verve megolik, a két folyo eltorla-
szolt medrét megtisztitjak és meghagyjak Oket emlé-
kiill. Ezek egyike: az Olt mellett, berkektol dvezett tér-
ségen egy tiindérkert allt, benne aranyalma, érckertben
orzi langos oroszlan ; aki ezt Jegyozi és elveszi, azé a
hon ; ide menjetek. A hunfok kételkedtek, mit latva
Haddur, szivokbe bizalmat és vagyat ontotl. A feltiizelt
ifjakat ott tartja éjjelre, daciai vaddal és borral meg-
vendégeli s &jjeli pihenore diilnek, hogy reggel in-
duljanak.

II1, ének. Elindult a had 8 a Maros ¢s a Ki-
kiillo mentén elérték a két Homorod vizét, hol Kréka,
Irnak anyja meghalt. Eltemetik a Rika hegy tovében s
harom napos gyaszt tartanak. Az OIlt vilgyén tovabb
haladva meglepi O0ket a Nemere szorny( vihara s o6t
napig vesztegelniok kell. Elmulvan a vihar, elottiik all
az Olt és a Feketeligy Osszefolyasa altal alkotott gyo-
nyor( sziget, mely hajdan istenek lakhelye volt, most
pedig ezek utolsd leany-ivadéka, Aliran lakta, leany-
fovel, férjre varva, mivel joslata volt, hogy bar kotne
frigyet nyugoti férfival, felbomlik az, és csak észak-
rol jovo férfival lehet allando és boldog hazassaga.
Amde Kaimbar, a déak kiraly, heves szerelemre gyu-
ladt iranta. Hosszas unszolasara a lany azt mondja,
hogy négy holdvaltozas utan feleségéveé lesz. Eltelt négy
holdvaltozas, szavat be kellene valtani, kételkedni kezd
az ég végzésében és buslakodva sétal, midon a hun ve-
zér s harom KkisérO0je hozza ment, pihenésre enge-
délyét kérni. Aliran dobogd szivvel nézi Irnakot s
midén megtudja, hogy észak fia, Haddur akaratabol
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szerelemre gyulad iranta. Magahoz hivja a hosoket s
megvendégeli. Irnak elmondja nemzete, kiilondsen
Attila teiteit s a szép leany irant viszontszerelemre
oyulad. Bevalljak szerelmiiket s Irnak hosszabb pihe-
nore rendeli népét. Kaimbar meghallva ezt, 6sszegyiijti
seregét s a hunokra akar torni. Irnak koveteket kiild
hozza, hogy nincs ellenséges szandéka s engedje sza-
badon atvonulni orszagan észak fiait, kik isteni végzés-
bol mennek hont szerezni maguknak. Kaimbar a
joslatra gondolva, megremeg, de dolyfos meéreggel
visszaizen, hogy takarodjanak foldérol, letelepedni
nincs egy talpalattnyi foldje, temetonek azonban van
elég. E hirre Irnak megfuvatja a harci kiirtoket s
megkezdodik az egy napos csata. Kaimbar veszit,
népe szétszalad, de 0 maga félelmet nem ismerve,
végso elkeseredéssel egyediil rohan Irndkra s heves
harc utan feje lehull Irnak kardcsapasa alatt. A nyert
csatara nagy aldomast isznak, Haddurnak aldoznak,
mialatt Ujra feltint fejik felett az égi jel, szikrazva
sokaig allott s végre szétpattant, jeléiil, hogy ez
az igért Uj haza. Irnak elveszi Alirant feleségiil.
A langos oroszlan le volt gyozve, az aranyalma
el volt nyerve, ovék lett a hon ; szakaszokra oszta
hat népét. Irnak székekbe telepité, s elnevezte széke-
lyeknek a székbeli Honnyost.

Ez a mese. Az ¢€poszi torvényeknek teljesen
megfelel. Megvan benne ez €poszi végzetes és csuda-
latos. Egi jel mutatja meg az uj hazat, a nemzeti
[sten Haddur (Székely adja neki e nevet) vezeti el és
segiti meg a harcban, de embereré vivja ki azt. Mily
szép vonas ez emberre, Istenre egyarant; egy Isten,
aki meghagyja az ember erejét s nem teszi dréton
rangatott babokka védett hiveit. Borbély Gyodrgy
(A kolozsvari unitarius gimnaziym irasban és képek-
ben, Kolozsvar 1901.) igy itél ez époszrol: ,Targya
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nagy : nemzetsziiletés, honfoglalds; eloadasa rovid,
hogy unalmas ne legyen; fogalmazdsa kerek, egyseé-
ges, hogy jo legyen ; nyelve édes, zengzetes, a terme-
szethez hasonlé, hogy élvezhetd legyen ; eszménye,
vagyis célja magasztos, egy nemzel Onérzetének ¢b-
resztése, hogy értékes legyen; nemzeti értéke pedig
az, hogy magyar még a mithologiaja is.”

De vegylik aprojara a dolgot. Miképen torté-
nik meg a honfoglalas e fukarul sovany meséjii éposz-
ban s mi az, ami torténik.

A hun népet a szétvonas megoli, a maradék
kétségbeesve kér vigaszt, hazat vezéritol. Tobb ajanlat
jon, mit a nép egymasutin jonak taldl, az elobbi rosz-
szabbat elejtve vita nélkiil. E vita hianyat s az egy-
masutani békés meghajlast a kétségbeesett nép lelki
allapota s a székely nép maig meglevo lelki termé-
szete magyarazza, mely egy szo nélkil eldobja a
mult rosszat, egy belatasa alkotta jovo jobbért. Egész
természetes tehat, hogy abban a percben, mikor a
szétvonas a nagy nemzetet megolte, a nemzet tore-
déke, a megmaradt békés elem nem huz ujjat egy-
massal. Igy e tény inkabb az éposz lélektani erossége,
nem pedig gyongeéje. Haddur deédelgeti védett népe
maradékat s igy nagyon természetes az 0 segélye, mely
utat mutatva, vész nélkiill viszi at az igért foldre a
nemzetet, s a honszerzést csak egyetlen probahoz,
egyetlen csatahoz koti. 7000 harcos egy erds orszagon
nem torhetné at magat anéikiil, hogy legalabb felé-
nyire ne apadjon s e kis szam nem alkothatna hazat
Ezért az eros isteni védelem s az ellenfél, a gatlo
okok csekély szama. De ami van, az is elég. Egy,
csak nagyjaban megjelolt hon keresése, kiizdve a ter-
mészet alkotta akadalyokkal, rettegve a megrohanas-
tél, elég kiizdelem mar magaban is. Es az utols6
évek vésze, mikor a sokkal nagyobb szamu dakok-
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kal harcra kelnek, igazan komoly vész, mely az enyé-
szettel fenyegeti oket. A langos oroszlan, az ércfal,
az arany alma, igaz csak metaforak, de mint bi-
zonytalan demoni hatalom lebegnek felettik mind
vegig s csakis az utolso sorokban deriil ki igazi mi-
voltuk. Helytelen volna tehat ugy vélekedni, hogy
nincs ez éposznak cselekvénye, nem torténik benne
joforman semmi s nincs veszély, nincs ellenallas. Ta-
gadhatatlan, hogy a mese megalkotasaval nem nagyon
eroltette meg a szerzo a képzelodését, s hogy a kidolgo-
zasnal is nagyon fukarul jart el. Latszik pedig a
kolton, hogy élénkiteni akarta targyat. Erre mutatnak
epizodjai. A csapatszemle elég terjedelmes, szinte el is
maradhatott volna, mert a felsorolt hosoknek késobb
nincs semmi szerepiik, de indokolja ottlételét az, hogy a

 sze¢kekbe osztasnal ezek lehettek a székek vezérei. Kréka

halalan harom sorban fut keresztiil a ko6ltd, mintha
felne a részletezéstol az 0si népszokasok fogyatékos
ismerete miatt. Pedig lett volna mit felhasznalnia.
Peregrinalasa alkalmaval bizonyara néki is megmu-
tatta székely szekerese a Rika erdejében levo 5—6
méter széles és magas szikladarabot, melyet a Reéka
sirjanak tart a nép. Egyaltalan szerves kapcsolatba
kellett volna hozni az egészet, hiszen Kréka Attila

neje s a fohosnek, Irnaknak édesanyja volt. 7)
Ugyanezt mondhatjuk a Nemerérol, a szckely

*) Rikarol, Attila nejérél a hazai kronikak hall-
gatnak. Priszkoszndl azonban Attila neje Kréka. A német
hésmondakban ez mint Herch, Kerche szerepel. Az €l
monddban Rika és Réka néven emlegeti a székely nép.
A fentebb emlitett szikla, mely ald Rika volna eltemetve,
a hasonnevi erdd déli lejtGjén egy patak és az orszagut
kozott van, '
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réemrol, ¥) melyet mint gonosz szellemet folléptethetett
volna Haddur ellen, a Kaimbar szovetségében, hiszen
ma is €10 mesealakot hasznalt volna fel. Igy a Nemere
csak puszta név marad nala.

A Lisszilium torténete, mely Haddurnak a sza-
jaba van adva, mar hosszabb, ligyes is, de hibaja, hogy
nincs szervesen csatolva az époszhoz. K mese népregei
eredetli, Gyergyoban ma is él két-harom valtozatban,
Orban Balazs is emliti a Székelyfold leirasaban e
valtozatok egyikét. A kutfové valtozoti lany két sze-
mébol omlo konnyekbdl eredo két folyot hasznalta fol
Szekely ; a kéziratban (,,S konnyeivel habzo két folya-
mot onte . ..“) igy is tervezte, de a nyomtatasba adott
tisztazaton toriilte e sort, elég szerencsétlen kézzel

Utolso epizodja az Aliran és Irnak szerelme, a
legtokéletesebb, a legszebb valamennyi kozott, igazan
koltoi. Oly szoros kapcsolatban van az éposszal, hogy
annak értése e nélkiil lehetetlen lenne. Végzet fiigg
Aliran folott, hogy északi férjjel lesz csak boldog s
0 bar még nem is latta, ég az ismeretlenért. Meg-
erkezik Irnak, meglatjdk s azonnal megszeretik egy-
mast. E jelenet sablonos volna, ha Haddur nem lenne,
aki intézte e dolgot. ,Isteni titkos sziv, mert Isten
sugta beléje.“ Igy ez epizod a legnagyobb érdeklodés
keltésére alkalmas. Ez az egész éposznak legszebb s ez
koltonknek minden muve ikozt a legko61toibb alkotasa.

Gyonyorii még — bar nagyon sziikszavu, mint
mindig és mindeniitt — az Irnak és Kaimbar szo-
vitaja és a csata leirasa. Itt latszik igazan Szekely

*) Nemere egy iszonyu északkeleti szél, mely a
Nemere csucs tajékardl fuj, Fakat tordel, hazakat sodor
el, egész hohegyeket rak, melyekkel sokszor embert, allatot
eltemet. Rossz szellemnek tartjak, mely a gyerekeket el-
lopkodja.

|
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alkotoereje, itt latszik fontebb magasztalt nyelve,
amelyen eladdig alig szélott magyar kélté. Az a
hangulatos kellem, az a fenséges erd, az a plasztikus
remekségu festés, az a magaval ragadé egységes ero,
talan egyetlen koltonknél sem talalhaté fel ily tomo-
ren, Arany Janost kivéve.

’ Meltan kérdezhetni, hogyan akadt kélténk e
targyra, melyet Toldy ,egy csudalatos sugallat m{ivé-
nek“ nevez.

- Nagyon érdekes Heinrich Gusztav fejtegetése ez
iranyban. Ismerteti a XVII szdzadbol Raday és Cso-
konai torekveseit a nemzeti éposz megteremtése irant,
majd a Horvat Istvan és Endre ez iranyi torekvését
emliti 8 elmondja, hogy mint lett ez a nemzeti irék
kozkincséveé.

Elmondja tovabba, hogy Székely Bécsben létele
alatt viragzott leginkabb a Hormayer Jozsef baré &l-
tal kezdeményezett hazafias irany, mely a nemzetisé-
gek nemzeti érziiletének a legmagasabb fokra szitdsa
élt_al akarta megteremteni az egységes nemzeti Ausztriat
s Irodalmi téren is oly izgatast csindlt, hogy a leg-
jobb koltoket hazafias darabok irdasdra birta. Hozzé
veszi ehhez Vergiliusnak, Klopstock Messidsanak és
Ossiannak a hatdsat s ezeket Gsszegezve gy talalja,
pggy ezek egylttvéve inditottak Székelyt €posza meg-
irasara.,

Hoz;za'.. kell ehhez venniink még egy tényezot.
Székely hunivadéknak tartotta magat s 6 hitt a hin

mondaban. Ez is arra indithatta, hogy mint epikus

l'cb:_lt{i meg.i'rja a hun-époszt. A mii hexameterben valo
irasat vegil a klasszikus korszellem s az Aeneis egye-
nes hatasanak vélem.

Fontosnak tartom  annak eldontését, mennyi

van az eposzban a hagyomany altal fenntartott mon-
dabol, s mennyi a képzelet sziileménye.

— e =
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Amennyire gyerekifjukorom hallomasaihoz
visszasegit emlékezetem, s amennyire sikeriilt meg-
oy0z0dést szereznem ujabb és tlizetes velefoglalkoza-
som altal, a székely nép tudataban nem ugy ¢€él a
hin idék képe, mint iréink feldolgoztak. A néptudat
Attila birodalmanak koézpontjat a Székelyfoldre he-
lyezi. Amde van egy masik varidnsa is e monda-
nak. Attila harci kalandjaikor, hadjarataikor nem
hagyta csaladjat és értékes holmijat a védetlen sikon,
hol 1j kiralyi székhelyet alkotott a Buda halala utan,
hanem elvitte mindig a természet altal védett szikla-
fészekbe, mely vadaszo és uidiilo helye volt neki min-
.dig. Itt oOrizte kincseit és csaladjat a leghivebb bajno-
kaibdl alkotott kisded csapat, mert ez a hely meg-
kozelithetetlen volt a viszonyokkal ismeretlen ellen-
ségtol, annyira védte maga a természet is. Igy a
hunok elott ismert s egy részok elott szeretett is volt
e fold s a nagy romlas utan ezért jottek ide le-

telepedni.
Talan ezen varianst hallhatta Haromszéken a

koltd s erre tamaszkodva, alkotta meg muvét, terme-
szetesen sajat céljaihoz formalva. Hianyzik az élomon-
dabol Haddurnak a Kaukazusban valo lakasa, melyet
a koltd valosziniileg az Olympus mintajar alkotott ;
hianyzik a tlizgomb, melynek eszméjét talan a zsido-
kat a pusztaban vezetd tGzfelleg adhatta ; Aliran nép-
mesei alak, de tudtommal a hin monda keretén kivii]
all. A Kréka halala é16 monda, csakhogy Kréka itt még
Attila életében meghal; valészin(, hogy a hatas kedvéeért
dobta hatrabb halalat a szerzo. Egyszoval elmondhatt-
juk, hogy félig él6 mondan alakult, félig koltott a
mese.

Székely mive megjelenésekor a nagykozon-
ségnél alig ébresztett figyelmet. Nem igy iroink Kkore-
ben, kik mar évek ota biztattak egymast hasonlo
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szellem munka alkotdsira. Amit ezek még ily koriil-
mények_ kozott sem akartak, vagy tudtak megcsinélni,
azt az 1smeretlen didk megtette 6nmagatdl, 6sztonzés
nelkil, tudomassal sem birva ezek szandékarol, csak
lelke sugallatat, szive hangjat kovetve.

- Hanem meglattak masok. Meglatta Vorosmarty,
meglatta _Czuczor. Mindkét kolto lelke langra gyuladt
s lazas sietseggel fogtak époszi miveik megiraséba.

~ Vordsmarty sajat szavait idézi Gyulai Pal a
kolto eletrajzaban : ;Haldsan gondolok az erdeélyi csa-
loganyraa mert nala nélkiil vagy nem, vagy minden-
esetre maskép irtam volna meg Zalan futdsat.“

S ebben rejlik irodalomtérténeti jelentOsége.
A gorog-romal mythologia alakjaival szakitva, elsének
forditja figyelmét a magyar 6Gsvallas alakjai felé s
ezelikelr csereli el a gorog Istenalakokat. Orszagos ér-
d?lcu targyat valaszt éposza tartalmaul s azt elada-
saval nemzeti érdeklédésre méltéva tudja tenni.
Zengzsftes ¢s festdi nyelve, pompazva haladé hexa-
meterel pedig mivészi tekintetben is emelték a kis
eposz becsét.

Székely Sandorrol eddigi irodalmunk a ko-
vetkezo :

Toldy : ,Handbuch d. ung. Poesie“, Bécs— Pest
1828. II. 558 és Irod. tort. 1872, IL

jfaliab Elek : Abafi Figyelo-je XIII., 161 és 262.

Szasz Karoly : A vilagirodalom épdszai, I k. 691.

Gyulai Pal: ,Vorosmarty életrajza“, II. kiadas

J

08—62.

B:errédi Gergely: Tordai unitarius papok, Ker.
Magveto, 1888. II. 84 és A tordai unitarius gimna-

zium igazgatoéi: Ker. Magv. 1888. 1.

Kanyaro Ferenc: Aranyos-Rakosi Székely San-

dor és Vorosmarty, Ker. Magv. 1888—177.

Péterfi Lajos: Aestet. ért. Aranyas-Rékosi Szé-
Székely Sandor: A székelyek Erdélyben. 2
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kely S.-nak a ,Székelyek Erdélyben® c. époszarol.
Ker. Magv. 1889. IV. 213.
Beothy Zsolt: Irod. Tort. 1892, II. k. és Képes

Irod. Torténet 1894, II. k.
Borbély Gyorgy : ,A Székelyek Erdélyben®, Torda

1895. és Aranyas-Rakosi Székely Sandor ,A kolozs-
vari unitarius gimnazium irasban ¢s képekben®, 1901.
Heinrich Gusztav: A Székelyek Erdélyben®
»Régi magyar konyvtar® [. 1897.
A jelen kiadas a szerzo allal kivant javitasokat
megtéve adja a Hébében megjelent szoveget, itt-ott
egy-egy nyilvanvald sajtohiba kiigazitasaval.

4

A SZEKELYEK ERDELYBEN.

HOSI KOLTEMENY.

1822.
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Fegyvereket zengek s nagytetti Hosoket, a’'kik
Hadvisel0 kézzel legelébb fundaltanak Erdély’
Halmain Orszagot, miutan Szikambria’ térén

A’ Honnyos’ Nemzetl) két részre szakadva csatazott
Egymassal Sok eros Scythak elhulltanak ottan

Es ragtak Nytgot’ fovenyét jeles éjszaki férfjak

Hét ezeren maradanak az adaz harcnak utanna,

Irnakkal, miutan Aladar elhulla vitézil,

Es Irnakra maradt a’ kormany. Khaba leindult

[szter folyamnal®) Elejének foldjire vissza,

Irnak hatramaradt, 's Nyugoton letelepleni vagya.
Mondd-el Muaza mi ok kisztette-fel ekkor Eloink’

'S hogy mentek vérrel nyert Orszagokba veszély kozt.

[steni végzetként indultak menybeli jellel,

A’ tindér Orszag’ keresésire. Véromlassal
Nyerhették az arany almat el az Oltvizi kertbol.
Ettol fligge szabad Honnyok’ birodalma, tehat ezt,
Ezt ohajta, ezt keresé a’ Scythai hdos nép.

1) Honnyos : hunnus, hun. -
") Erdélyiesen : félyam s igy espondeus

|
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Ott hol szoke vizét lassti Maros a’ kanyararkt
Nagy Tisza' habjaival, besmélve, zuhogva vegyiti
Széles térségen, hol most bastysji Szegednek
Fénylenek a’ kornyiil habzé két folyami parton,

Ott nyugvanak eros Eleink, hogy az iitkozet elmuilt.

H@ilgyekkel, magzattal, erotelen 6s dregekkel
Vartanak alkalmat, letelepleni honnyot ugyeltek.

Konnyeze a’ Népség honnyotlan, rontva. Csekély szam.

Kérte _Yezéreit s esedezve konyorge hazaért.
Osszejovének azert a’ Hések tartni tanacsot.
Fegyverben parduc-bérrel nagy vallakon, és ott

Uzon elébb dorgd hangon kezdette beszédét -

,,_Sczyt!_lé.k, honyszerzok, hadrontdék, népeket 6rzok !
,,Nl_ncs f9ldi’1nk, miutan nagy Atilla kihalva el6liink
»villongas” s testvér viadalban erds birodalma ’
,Oszveomolt, ‘s megbirt sok Nemzeti partot {itének
,Es fiait haddal tiizelék egymasra kikelni. |
»Gyengék, rontottak, vagy térjiink vissza hazankba
»Vvagy ha nem, itt foldet vivan békébe maradjunk |
wAvVagy erosb és tobb Nemzetnek birtoki honjan ’
»versengvén végkép' megemésztetik e’ kKicsiny 6rnép ;
»vagy kéntetve Urat szolgaland ’s rabkenyerenn él |
»Hadgyozo Eleink’ hiv fényét kédbe boritva. © ’

Szot végezve leiilt. Felkolt Zambc ° fia Kalnok
Es rezegd hangijat ekként intézte feleihez : !
»Honnyosok, Orszagot fundalok, harcra serények !
,Halljatok szavamat! Térjiink haza régi El6ink’
,Orszagaba, nehéz rontott Nemzetnek erdsek
»Harcaiban kétes viadallal szerzeni honnyot.

»2Mert bar hadraheviilt Honnyost rettenteni nagy miv,
nriolgyeiert, hazai 's Isteniért dulakodva kietlen ;
»Am de csekély hadinép megrontatik a’ nagy erotél.
»Mi harcolva halunk, feleségink férjtelen, arvan
»Gyermekek €s dregek, rabloknak préda leendnek.”
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Végzé' s a’ zuhogo sereg égre emelte robajjat,
Es késziilt haza, és buzgon kisztette Vezérit.
Felkele most Irnak, 's igy monda Vezéri szavaval :
,Népvezetok, hadban bolcsek, sereg’ oOrjei, Scythak !
,Vajh mi okon térnénk Eleink’ vad féldire vissza.
+Jég és fergetegek’ honnyaba, sovany bércekre,
,HO0s Eleink kijovének ; ez ok kisztette kijoni
JEjszakrél bov és termékeny foldre lakozni,
wKinccsel, vértemelo borral gazdagra, nemesre,
,I&s orokal hagytak unokaknak, ’s birni sajatul.
,Térjiink vissza nehéz uton sivatagba, derékbol.
»1gy oOregink és gyermekeink elhalnak epedten,
»Is keveset vezetendnek elérvéen honyba Vezérink.
,Most hat én egyebet mondok, kiki tartsa eszében.
,Foldet elébb faval, terméssel gazdagot, €s jo
,<Folyamokat, békés helyet visgalni tanacslom.
,Frigyet szerzek erosb népek’ Fejedelmivel, avvagy
sHogyha kiilémben nem, vérrel kell szerzeni honnyot.
,Holgy, oreg és ifjak fegyvert ingatni tudo nép,
,Egy dandarban eloalland tobbitni hatalmunk’,
.S mi vad oroszlanyként kolykért tusakodva, csa-
; [tazunk,
,Es vagy lakfoldet vivunk, benn lakni maradvan,
, Vagy honny nélkll ellehetiink, hadbann oda veszvén.
,Eskilszom én legelébb, hogy kesz leszek é€lni tinéktek,
,Kész meghalni. Ti is vérfrigyet kossetek eggyiitt,
,'S Honnyunkért fegyvert ingatvan, célra siessiink.”

Mint mikor éjszak’ er0s zivatarja csap altal az erdon,
A’ tolgyek zugnak, tavolra kihallik az arzaj:

[gy ztgott a’ Nép, a’ hang riadozva csapongott,
Végezvén Irnak seregéhez szollva, beszédjeét.
Ellatak és elszanak letelepleni nyugton.

Ekkor szaz kémet nevezének menni le és fel
Halmokat és tereket szemlélni — de annakelotte
Zagon, Haddurnak Fo-Papja, beszéleni igy kezd :
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yHaddurnak védett osnépei, Istenimadok!
»HO0s Eleink, mikor a’ Méotisz partjain altal
wJottenek, aldozatot tettek menybéli jutalmul
»A  hadakat vezeto Istennek, ’s céljokat érték,
y,Mert Isten védé: nagy dolgot kezdve mi is most
,,Aldozatot rakvan, Haddurt tisztelve, konyorgjlink.“
Igy szollott és Isteninek botjara konydokle.
Visszafelelt Irnak ’s igy hangza vezéri szavaval:
~Botviselo Fo-pap, Haddurnak titkait 0rzo !
»Leégyen akartodként a’ szent szer, gyulni parancslom
»Népeimet ; konyorog, ‘s frigyet teend minden ezennel,
»ILS osztan bizakodva, segitett célra siessiink.“
: Monda, ’s parancsot adott bégyiijteni népeit. Erc kiir,
Harsoga szét a’ nagy térségen, jott az 6z6n nép,
S gorbe karét allott. Zagon mély csendben elore
Hozva lovat ragyogod zablan, lelitotte siivolto
Barddal, szent vérét csészékbol foldre leonté.
Es konyorogve borult Haddur képének elébe.
,Haddur ! Népvezeto, Scithak Orzoje! Hadisten !
,,z{\ldd-meg Hadnagyaink’ [Népiinknek fegyverit aldd-meg
»Is vigy békében boldog hony’ féldire lakni!* —
Most pedig egy jelemény uszott fenn nappal ; az égen
Tuz gomb, nyulongods szikrak hullamit omolva.
Fen’ kele a’ seregek fejinél, ’s alt tartva keletre,
Lengvén hosszan elo tartosan, végre megalla
Napkeleten, strtin langolt, a’ mennydorogd hang
Tavol halla midon elpattant és tiize elhunyt.
Lattak a’ jeleményt 's hogy menybeli volna, gyanitak.
Felkele most Zagon 's eként szollt a’ sokasaghoz :
yHadnagyok, osnépek, Haddur’ kedveltjei ! nem de
,Egi tanacs nélkiil jelemény-fényt lat e halandé ?
wMostan azért mondom, minden szavaimra figyeljen ;
»Isteni jel honnyunk’ mutatdo fény — menve keletre
»Nyugotrél. Haddur latvanyul adta elonkbe,
»Arra Keresni hazat, ottan letelepleni intvén,
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.Es ha hisziink Isten jelinek, bizakodva kovessiik.“

Szot végezve leult. Irnak kezdette beszédjet:

,Jol van, menybeliek kedveltje, szavadban ero van.

,Hissziik az isteni fényt, indilunk menni utanna.®
Mind ezek igy menvén véghez, jelt hangza az érc kirt.

Hallak a seregek ’s késziiltek, mént zabolaztak

A’ lovagok ; rendbenn allott a’ Scytha labancsag,

Allva figyelmeztek fejedelmek hési szavara,

Mig osztan indulni szaruk ’'s kiirtek recsegének.
Melly Isten sugalta belém énekleni harcot,

Mondja-eld Eleink’ neveit, tetteikkel egyenlon.

Uzon volt elsé szalas seregének elotte,

Izmos, eros, vallban széles, nagy parduca lenge

Bal karjan, jobbal buzogannyat hajtva vezérleé.

Kalnok utanna nyomula, zekét szellengve viselve,

Es bunkét markaban, utdn Kézd vitte legényit

Es hos tarsa Ipor, két tolgyei a’ hadi népnek.

Bardoc utanok erds bajnok seregével, azontul

Bagyon, homlokban csontos, feje gorbe, sas orruy,

Nem volt a’ Scythak népében nala tanacsosb,

ks bolcsebb vezetd, de szavatlan kése beszélni.

Hogyha pedig kérdetve felelt, menydorgeni tetszett

Nyelve' nehéz szava. Varjgyas utanna lovaglott,

'S sarkantyus Gyula, nagy bardjat ingatva kezében.

Béldi csatatérto, ménjét forgatni gyakorlott

Orband, ’s véle Daco veszedelmesek -ellenségnek.

Dardasit vezeté Cserey ’s biztatta legényit,

Es hangozva kialtoza: Os maradékok utannam.

Meghajlott dardaja, kakastoll inga siivegjén.

Hordja oreg kézzel Kaszon nagy bardja hatalmat,

Es tiizelé ifju népét. Szemlélte az 6sz host

Irnak, 's 0 mellett menvén el, monda szeliden:

,Kaszon, régen eros bajnok, Haza 's Fejdelem orje !

»Hajh ha szerény ifju éveidnek tartna eroje

s még volna veled tiz bajnok szivben egyenld :

e — — il
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L2<Eskiiszom egy honnyot tizen megvivni tehetnok.
JAm de id6d meg avult, de azért hiv benned az 6s sziv.
Visszafelelt csendben sok idok nagy bajnoka Kaszon
sIrnak, Népvezeto, kozjot munkalni tudo Fo!
,Edesen emlékszem éltem’ szép napjira vissza,

,Elmultak, gyengiilt testem, nem gyenge szivem még.

,Barha kezem lankad harcban, tusakodni tanitok.“
Tobbet szollni akart, Irnak lovagolva eloment,

Es intette Vezéreit, és biztatta legényit.

Irnak Atillanak Krékatol gyermeke, nagy hos,

'S mint szent tolgyfa, erds berkekben fergeteg ellen.

Ment a’ Scytha sereg, csendben lépdelve keletre,
A’ Maros’ orvényes partjanal. Igy mene hajdon
Sparta’ vitéz faja Hose utan, mikor Azsia dolyfos
Xerxesze Orszagat roppant seregével elonté,
Halmokon és tereken, koszirtes Thermopiléhez. —
Es érték erdés és halmos Décia’ foldjét.
Vaskapunak nevezék a’ hajdoni Népek az Osvényt,
Szirtek bércei kozt; itt mentek elébb honnyokba.
Altkelvén tabort jaranak partjin az orvényt
Hajtogato folyamnak, erot nyugtatni javallak. —

&
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Harom nap nyugvék a’ volgyben az éjszaki tabor

Elelmet gyUjtvén, szemlélve hadutat elore.

Esti homaly lebegett a’ halmokon és erdoken.

[rnak fovezets sietett seregéhez az éjre,

Vadnyomot {ize napestig ; Ipor vele, Béldi, Daczo, Kezd

s Kalnok nagy hos, és otven gyorskaru ifjak,

Ozeket és vadkant, lovakon sietének, emelve

A’ stirQl erdoben elé; éjféli homalyban

Tiindoklott bikkek’ zold again alt az eziist hold.
Am Haddur Istennek egyéb gond forga eszében.

A’ Kaukasz bércét elhagyvan, usza az égben.

Emberi test képet valtott céljara mehetni.

Gorbe vadaszkiirtet fliggeszt karjara jeléul,

ljjpuzdrat és ijjagyat visel oldala, jobbjat

Buzgannyal terhelte. Igyen siet altal az erdon.

Egy pasztor kunyhot éjjben kivilagita tuzzel,

ks iildelt egyedul, és késziilt stitni vad Ozet.

A’ pasztor kunyho mellé kanyarula az Gsvény,

Mellyen az Ejszakiak lovakat sarkalva jovének.

Egi hatalmaval még tobbet célza az Jsten.

Fergeteget tamaszta, setét fellegbe borita

A’ ligetet 's elvette sugarit az €jjeli holdnak.

Menydorgé villam szeldelte-el a” kodok™ Gbleit.

Es tavol zugott, és hatra tekintni nehéz volt.

Jottenek a’ Hosek, rettegtek Egek’ viharatol ;

Es horkolt a’ 16, 's tornyolvan razta serénnyet
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A’ kunyhoébeli lang tavol csillamla az ejben.
Arra vezérlették a’ mént, kikerllni az arzajt.
Mar érték, mar hatok utan a’ fergeteg omla.
Tudta jovéseket a’ pasztor s elejekbe kiszollalt:

»Vadnyomozok ! netalan elnyomjon az €jjeli szélvész,
,JKunyhémban nyugtot lelhettek, hogyha kivantok.
,Kornyuliilve tlizem’, vadakat forgatva regeljiink.
»Van borom, és gazdag hegyeinken terme gyumolcsem,
,Es pasztor vagyok és vadakat koszirteken lizek.“

A’ pasztornak eros Irnak mond visszafelelvén :
,Gorbe hegyek fija, hii pasztor . szavad alljon, az éjjen
L~Kornyulilve tiized’, vadakat forgatva regéljink
»,Hogy netalan tavolb menvén elnyomjon az arzaj,
,Es te szomorgj nékiink késo leend vissza kerulni.”

Igy szollvan lerakdk puzdrajokat és tuze mellé
Ultek gorbe karéban tolgytonkekre, 's regelni
lgy kezdének ; elébb a pasztor kezde beszédet :

,Melly orszag’ magzatji lehettek gyorskaru Hosek,
sMert idegen kontost és fegyvert hordatok, ambar
,Biiszke tekintetetek Hoseknek sejteni kisztet.©

A’ kinek igy szollalt Irnak hos népe neveben:
,Ejszaki honny’ magzatji vagyunk, nyugotra lakozni
,Jottenek Eldodink, lakfoldet vivni keletre
Jsteni végzésként indultunk, hogyha talan ez
LA’ rendelt Orszag, itten letelepleni vagyunk.”

Visszafelelt a’ sok halmoknak férjfia s igy szollt
,Ejszakiak, bator Vezetok, most Dacia’ foldjet
JErtétek, 's ha talan rendelve van Istenitektol,

,Nem kétlem, bizvast birasul venni mehettek.
,Mert egyebet mondok, kiki tartsa figyelmesen észben
~Régen szall a’ hir honnyunkban, hogy hideg éjszak
,Férjfiakat kiildend halmainkat birni sajatul.

*) Ertsd : Nehogy elérjen az ar és te szomorkodjl,
hogy mar késd visszakeriilnunk,
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,Gyorsakat és hadban gyakoroltakat, és kis idon tul
,Mar mar ér az ido ’s idegen Nép érkeze hozzank.
,Am de hegyeink adaz Nemzetnek régkori honnya.
+Es vizeinket er6s Népeknek gyermeki lakjak.

,Nagy miv, koztek elotorvén, békébe maradni.

,Mert gazdag ’s termékeny akar bor termeni halmon,
. Vagy ragyogod ércet ben rejtvén szirtiiregekben,
»Vagy vadakat sturu ligetekben, folyami hallal.

, Volgyei meghajlo magfokkel telve nagyaruk,?

A’ sok Nemzet elébb kész vassal veszni hadakban,
,Mintsem Orok foldjét idegen birora bocsatni.

,Mert sok Népek omoltak elejtol fogva lakunkra.
,Halljatok Hosek! ha szavam nem terheli céltok’:
,Dak népek szilajok, telepedtenek - itten eloszor.
»Jottek azontul Géta fajak, frigyosztva lakoztak.
»Halmos részen amaz, folyam’ tér partjain Ult ez.
,Es sokszor hordtak dakot? kivesziteni egymast.
+Majd Gepidak rohananak ezekre, nehéz viadallal
.Froglaltak telket, de viszont egy testbe vegyultek.
LEs egyltt birtak kozjussal mindenik On részt,
,Végre pedig sulyosb torténet nyomta-el oket.
,Roma hatalmas, eros birodalma emészte-el annyl
,Nemzeteket 's e’ kis tiindér orszagot is osztan;
,Trajan’ hire nagyobb, mintsem ki ne tudna felole.

, lrajan’ két véres viadallal vette meg ez honyt.

,Ott az aranyhordd folyamnal, régi Dierna’
,KOfalait, til a’ Sztrigy mellett Zarmigethuzat,*

»Nagy Decebal’ varat, Dakok Fejedelmei’ szckeét.
»Attol fogva igat hordott sok idokig az Orszag.

L Ertékesek.

2 Gyilkot.

3 Dierna (K6vary szerint) dak var volt. Székely
,Diernasz® c. éposza erre vonatkozik.

¢ Hunysdmegyében a mai Varhely falu mellett,

—
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,Jottenek a’' nemzet pusztito Gothosok ismét.
SElverték a’ regi lakot ’s rablancra kototték ;
Birtokosok mentek, jott és ment birtokos ujra.
z<Honnyosok érkeztek végtére. Kegyetlen Atilla
,Jarom ala kéntette az ostorozott napnyugtot.
,Minden adoéfizetdo, minden fegyverviselo volt.
»Elhala 0, 's mostan székében honnyi Kiraly iil.
SEnnyi veszély’ sorain ment altal kiizdve az Orszag,
»Népei rontottak egymast ’s rontatva enyésztek.
»2Am de van egy fold rész,” hegyek e€s szirtekkel
[6vedzve,
yErdokkel sura, jo folyamok ontozik a’ tajt.

,,TerJén eley ado gabonak fohajtva lebegnek.
yErdei sok vaddal bovek. — Napkoltire innen. —

,,,Ezt ritkan szalla-meg rablo Nemzetek arja.
» Litkos hely, csendes telepedni Oregnek, erotien
,Gyermekek annyainak legjobb, alkamatos Orszag.
,Hogyha Hazat vivtok, vivjatok kérlek eloszor.
yHidjetek isméro szavaimnak, béke jutalmaz.
»Barha nehéz akadalyok elalljak célotok’ utjat,
»Batran elo! — Mint kell oda jutni, kimondom ezen-
[nel. —
LKét, egy forrasbol jott folyam tészi hatarit,
oinnen az orvényes Maros altalfogja egész tajt;
yPartjai szolokkel, terméssel rakva kortl bé;
»1ul az elébb szabadon zugd OIlt strii kalaszos
» Térséget kanyarit, osztan szirtek kozé ront-bé.
Keét testvéri Ugyek — hallottuk régi regékbol,
,Es hiszek annyi idon altal jott hajdoni szénak.
wIszter 1) folyamnak volt egy szliz vizi leanya,
nLisszilian ; sokszor kérték Vizek-Isteni szivét.
»Am de vadaszivet kedvesb vala néki feszitni,
»Uzni sebeslabu szarvast, 's tolgyesbeli vad kant;

— .

1) Iszter: Duna,
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sUrpan Dak népek’ buja Istene hév szerelemre
,Gerjede 's a' Szitiznek titkon megrontja szemérmét
,Gyilkos eroszakkal, 's egy erdei szikla liregbe
,Zarja, nehogy blinét atyjanak tudni kiadna.
,ozirtkoveket rakvan a bolira magara hagya ott.
,Hasztalan esdeklett ott, nem jove senki segédre.
,Megszana Urpan végére az arva leanykat ;
LSzarvassa célzott elvé]toztatni, de kutfo
L,Inkabb lenni akart 's kéré kedvezni az Istent.
yEngede, — 'sa’ bus lany két folyamat onte az elzart
Urboltbcrl tiistént, nVugotra keletre, titokban
,,Taltott szandékat vagyvan értésire adm
Atyjanak — Jokor megtudta az Isten ezen célt
,Es mikor a’ szirtekkel dvedzett Dacia foldjét
.,Szintén alt folya a’ két viz menve sebessen,
.,,F élbeszakitja meneseket €s nagy Sceptruma utven
,A’ szomszéd sziklak’ bérc ormait ellenek ontja,
,Ellenzé folytatni tovabb, feldugva 6zoénbe.
L,Am de segiték még tobb folyamok arji is a’ lanyt;
, lengerre nevelé dilengo habjait, és igy
JAltzigvan nagy havasok’ levegoi tetdin,
_Megkulde szomoru atyjanak magzata' sorsat.
JIszter, az omlengo hullamu tenger uranak
,<Euxinnek ! korosabb fo helytartoja vizeiben
_Erdemmel legelébb, oqztan nagysaga' nevével,
,Vette leanyanak sorsat 's védelmire’ kérvén
,,Tt'jbb vizek Or urait, harcot kezdettenek Urpan
JIstennel. Tobben megbirva',n egyet, az elzart
,,V1z1 leanyt szomoru boltjabol djra kihoztak.
JEs Urpant éles sziklahoz verve megoltek
»ozirteket elbontvan, a’ tengert menni bocsatak,
Es orok emléklil a két hti folyamot Iszter
,Gondja ala vévén meghagyta, nevelte vizekkel.

') Fekete tenger.
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,Ettol fogva neves két folyamok a’ Maros és Olt.
,Olt vize' térségén berkekkel dvedzve van egy kert,
»lundér kert, titkos, hol volna, kitudni nehéz miv.
Lnnyi eleég : arany alma nevet hord egy fa gyiimolcse,
,Ettol fiigg birodalma egész kornyékbeli honnynak.
,Elnyerhetni bajos, mert Erckert s langos oroszlany
,<Alja nagy ajtoit jobbrol. Sok kiizde, sok elholt;
A’ fenevad' mérgével, azért, ha reménylitek, ezzel
»Kell legelébb megvivni, de hogyha leverheti job’tok
»2Akkor birjatok békében, hadban erdsek,

,ILs dicsok, nemesek, szabadok, szép honybeli Népek

»Erre siessetek ¢€s ide intézzétek az Osvényt.”

lgy végezte szavat a’ pasztor, haligata minden.
Nem rebegés csak kétlések habzanak eszekben.
Sejté érzeteket Haddur és isteni kényként,
Lelkeiket fentebb tuzzel melegitve felihlé.
Es batrakka té?Y) és félelmetlen erovel
Tolté mejjeiket, 's a’ Hosek zugva kialtak :
wIrnak, merre vezetsz a’ tiindér kertbe, menendiink !“
Es markolvan dardanyelet felkelni kivantak.
Szollalt a’ pasztor ’s mondott elfedve beszédjét :
,Hosek ! akar mentek viadallal nyerni hazatok,
w+Avagy akar mas Orszagban letelepleni vagytok:
»Most ezen éjre maradjatok itt e’ pasztori lakban,
~Es reggel tistént induljatok tutra, kinyugvan.©
Igy mondott és borkorsot ingatva kezében,
Sorra ada ; ittak a Hosek Dacia’ nedvét,
Es dicsérték és aldak bév halma’ gyiimolcsét.
Es vadakat szeldelve regéltek vig oromekben.
Sok hangon dalokat zengének tiz melegénél.
Zuga azonban kiinn a’ dorgo fergeteg’ arja.
Ejfél volt; €s gorbe karéba ledolve szunyadtak.
Alvanak mig a sziirk(lo reggel eléjott,
Ekkor sugarzo napfénynél visszamenének.

1) Tevé.
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A’ ragyogd hajnal mar altalszalla az erdok’
Hata megol ; utnak fogvan, seregeikhez elértek
A’ Hosek, szakaszokra vevék és tabori rendbe.
Indultak hosszu sorban lépdelve egyenlomn,
Vallaikon parduc lengvén, kard combjokon ingott,
A viz volgyen elé. — Kiirtek recsegének eclore
Harom nap folyton mentek, negyedére megaltak,
S tabort nyugtattak zugo Sztrigy partja’ terében.
Hajnal azonkozben ragyogo fényt szora keletrol.
[ndult a’ tabor, Most itt a’ sziirke Kiikiillo
é.rkaibél kikelo fovenyes vize' térjeit érték,
Es neveket tettek két testvér viznek egyenlon;
Innen agvaghegyeken tul két Homorodnak iszaplo
Kisded folyamait, Sereget nyugtatianak ottan.
Es kémet killdvén nézék hova kellene tart'ni.
lgy torténtek ezek, hallotiuk régi szavakbdl.
A’ Hosck nyugvanak, az elment kémek iigyeltek
Honnyot. Azonkozben éltét itt végezi Kréka,
Kréka, Atillanak hi 6zvegye. — Irnak az or hos
Harom nap rendelt sirinnepet annya nevének,
Es erdot szentelt emléktl. Tart ma is a’ név.! —
Innen elébb seregelve jutanak az Olt vize melle,
Es lemenének Barca-terén. Sarkany hegye innen,
Tal a’ fellegiitdo Czenk-bérc kékelle kodokben.
Ellenben zuhogon orditott a’ rohano szél;

! Rika erdeje. Udvarhely-megyében.
Székely Sandor : A székelyek Erdély ben. 3
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Melly Nemerérol® vette nevét, rossz €jszaki rémrol.
Rém vala ez, szélvészt és fergeleget tamaszto.

)t napokig zugott és tartéztatta mehetni.

Am hatodara kies nap tint az egekre ragyogva,

Kék fényben mutata a’ nagy térséget elottek.

Terjedt sik, hegy ovedzl koril, Olt' arka hasitja,

S Ugy’ kisseb vize barna fovenyt hompolygve seperven,
Mély csendben lépdelve nyomultak elore tomotten,

S 6hajtak, ha talam ez volna jelelve hazaul.

Ott hol az 6rvényes parti Olt' habjiba onti
Ugy csendesb vizeit, volt egy sziget, isteni lakhely.
. Régen Dak népek Felségel’ honnya’ s ligetje.

[tt tartak (léseket, itt mulattanak egykor

A’ tiindérkertben. Igy hivtak hajdoni népek.

Hogy pedig a’ kormany mas Istenfajra leszalla,
Félisten maradék bira a’ kertet azontul :

Es hogy ez is kiveszett, egy veg vér-lanyra maradt-le.
Ez tarta egyediil birtokban, férjtelen és szuz.

Mert hirszo szarnyalt és hitt hirszonak az asszony:
_Béarha kotést szerzend napnyugoti férjjel, eloszlik.
_Varna tehat 0j éjszaki Host' s szent frigybell matkat,
_Es ezzel boldog napokat toltendene mint holgy ;
_Am de kilomben térténvén, megbanja kotésit. —
Vérta Aliran hos jegyesét és langza hijaba.

Am de Kaimbarnak mas gondok forrtak eszeben.
Hajdoni Dakvezelok’ végso veérseége Kaimbar,
Argidava' kevély Fejedelme, sok oszvetolongoit
Nemzetnek vezetbje, erds, nagy, harcbeli bajnok,
Kérte Alirannak jobbjat, kéntette szerelmét,

Mit tett a’ rebegd ? igy szollt végtére: ,Kaimbar !
,Hogyha hajolt szarvat a’ hold toltendi negyedszer,

Vedd kezemet, légy férjem azontul. Hitte Kaimbar.

Buslakodott a’ Sziz’ s kétlette az isteni végzest.

1 Ma is 6l a székely nép ajakan. Gyermekeket is
ijesztenek vele: odaadlak a Nemerének.
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A’ folyam’ mezején jardalt estvéli homalyban,
Es tavol idegen népet szemlélve megalla.
Négy Hések lovagoltak eldl, sarkalva serény meént.
Buzdult keblébenn a’ tiindérkerti Kiralyne,
Es isméretlen langot sejt égni ereiben.
Isteni titkos miv, mert Isten stgta beléje.
Lata a’ négy Host kozeliteni’ s szollt elejekbe.
,Melly anyaf6ld’ magzatji? miért érkeztetek erre
Monda, s szelid szemein lassan sugarza szemerme.
JEjszak’ népe vagyunk és honnyot szerzeni jottink.”
Visszafelelt Irnak, és titkon lepte-el a’ lang. —
~Hogyha kozel céltok, nallam nyughattok az ¢jjen.”
,Oh Sziz* szollt Irnak ,bar isméretlen elottiink,
Jtt maradunk nyugvan, és osztan utra menendink.”
Ment a’ Szliz’ s vezeté a’ Hosoket altal az ingo
Termoéfak’ zold gajjai kozt tiindéri lakaba.
Igy volt Alcynousz' bajkertje gyiimolesfa sorokkal
Kornytlvéve — szelid csergéssel omoltek ereikbol

* A’ zengd kutfok ’s a’ volgyen lejtve haboztak.

Hogy pedig 6s honnyaba elértek, rendre letltek.
Irnak elébb, osztin hés tarsai, és velek a’ Szuz,

I's kérdezte kik és hova tartanak. lgy felel Irnak:
JAzia 6s foldiink ; legelébb jott utra Balamber,
~Khaddika, és Karathon, 's a’hadban félsztelen Uldin,
,Optar ’s biiszke Ruds, nagy Mundzuk, végre Atilla,
,Nyugoti foldre, sovany szirtekrol, lakni sereggel.
,Elmondotta miket tettek, mint haltak-el itten.
~Elmondotta Atilla’ hadait, Aquiléja veszélyet,

,A’ Katalauni mez6’ vérharcat, Roma’ riadtat,

_Es Straszburg’ dontott falait; mert tudta soronként
,Végre beszélte miként ronta Szikambria’ térén
,Egymast a’ roppant Nemzet, hogy Atilla kihalvan
yEjjel holgyénél vérében, magzati kardra

_Keltenek osztatlan birodalmért Khaba kevely fi

-A Goth vérségli Aladarral, ’s vivtanak egyutt.

3*
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wElhullott Aladar, Irnakra maradt az eroszék.
»Khaba keletre fogott haza. Irnak honnyesi néppel
»lstenl végzetként e’ fOldre vezérele serget,
»,Hogyha talan itlen rendelte telepleni Haddur.
-8 az arany almat elnyervén érni hazaba.“ —
~Igy vegzette szavat €s gyakran visszabeszéle.
Eltek az életado borral’ s bov honnyi gyilimolcsel.
Am de Alirannak keblét ellepte szerelme.
Hallgata és bagvadt. Terjedt titkolva az (épés.
Rafiiggeszti szemét a’ Hosre’ s habza beszédben.
Ismétlette szavat’ s mondasait ujra lefejté,
Es nem birva tiizét, lankadvan reszkete és forrt.
Ejjel ereszkede, a’ volgyekben hus szelek ingtak.
Nincs nyugalma, heves langokban kiizdve vezérié
Irnakot, arnyékos fak kozt, vagy volgyeken éjben.
Sugarzott a’ hold lengéd zdld agakon ltal,
S a’ volgyben lemenck’ arnyékat visczavetetic.
gy taplalta tiizét, és kinjat végre kivalld.
Innen Népe’ kozos szava tartoztatta maradni,
Onnan az elbajlo szép lany tiltotta mehetni. —
Engede a titovs sziv sugarlatnak az ért ész,
Es napokat tévén a’ Hos elszanta maradni.
Népeit a’ tereken leielepieni hagyta’ s pihenni,
Mig alkalmas idot indulni vehetne viszontag, —
_ Hallja Kaimbar Hos a’ hirt 's méregre felindult;
Oszvevona Népét 's késziilt Irnakra rohanni,
A’ szigetet 's Szuzét orzé a’ honnyosok ellen.
A’ vész hirt hallotta, s Ortlt a’ parducos Irnak.
Két kovetet kiildott fenyegetve koszontni Kaimbart,
Kalnokot és Bagyont ’s igy dorge vezéri szavaval :
»Menjetek Irnak hos nevivel Dak népek’ Urahoz,
ysMondjatok : Ejszakrol joitiink honyszerzeni erre,
SIsteni végzésbol, mert Istenek a’ hazavédok.
,Nem rablunk, nem pusztitunk, 0s foldjein altal
»,Csak szabadon menniink engedvén utba ne alijon.”

—.,:‘__—-_'-lll"—.__\_‘_

Harmadik ének. 37

lgy szollvan, hatalom lelkét lelkekbe lehellé,
S’ 6k Irnak’ szavait hordak, Irnakhoz egyenlék. —
Halla a’ nagy szot, és fajdalom olte Kaimbart,
Visszaizent dolyfos mérgébdl adva beszédjét:
»Honnyosok, ebfajtak, orszigtalan emberek, orvok,
»Am de mi kisztete-fel tavol haza f6ldire jonni
»Halni hazatokboél. Nincsen temetéje, taldn rossz
»Orszagtoknak, azért idegen port rdagni akartok.
» Ludjatok-meg, erds nép lakja ligetbeli féldem’,
» 88 megemésztettek, ’s nem is engedem a’ szabad Utat.
»INincs egy talpalat is telepedni, temetni elég van.“
Meghoztak a’ hirt Irnaknak, ’s forra hevében.
Menten ezer kiirtek rezegének kezdeni harcot.
Am de Kaimbarnak nagy serge se nyugva henyélve
ILilenement, és Gsszvecsapott a tabori néprend.
A’ mének nyikogdnak alatt 's emelengve szokongtek
Tortenek a’ dardak, a’ kardél bontogat és szel.
A’ levegd zugott, a’ Hések’ hangja zuhongott.
Horgenek a’ holtak vérzé sebeikben iivélive.
lgy csattog vészharca az éjszaki fergetegeknek,
Hogyha falombok kézt egymast hasogatva csataznak.
Zag a’ mély erdd. a télgyek sudari sivnak,
Nagy recsegés, zugas gyakorolva zuhong az egekben.
Alkonyatig tartott a’ vérharc’ s a’ csata vésze.
Biiszke Kaimbarnak vert népei szélyeloszoltak,
S a' diadalmasokat hagytdk a' hadmezejében. —
Latta riadt népét, a’ vészt’ s nem féle Kaimbar,
Isméretlen az ijedelem. Sarkalva vezérlé
Négyszeresen dobogd ménjét, és félsztelen ordit,
Ordit érzetiben vesztének, mint vad oroszlany.
Es Irnakra rohant és vagdalt, szeldele és tort.
[tllentall a’ Hds, és mint télgy ingani nem tud.
Es kifog 0ldoklo vagasokat, és lelil ujra,
Ks gyakorolva iitést, kopjajat ujra emelte,
Es lestivoltve csapoit ; csattogtanak a’ sisak ¢s ing,
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Ert a rettentd, 's zeng a’ nagy kopjalap iitvén :

'S 1épdel elore nehéz 1épésben Atillafi raja.

'S mint harom szarnyu menykot ki nem allhat az ércszirt,

Kopjaiitések alatt akképen rogy le Kaimbar!

Es félelmetlen mejjében érzi veszélyét,

S még egyszer fegyvert markolni tiizelte halala. —

Lelkessé’ s gyorssa tévén. — A scytha taréjos

Siskat ingatvan és gyozedelemnek oriilvén.

Surtn kopjaval nagy ttéseket oszta viszontag

S végre Kaimbarnak koponyajat messze lesujta.

'S bévégzé a’ nagy napi harcat karja’ {itése.

Esti homaly lebegett a’ kornyben, s’ nyugoti szello.

A’ diadalszerzo Hosek nyugvanak oralve.

Osztogatak az idos bort, s jartak honnyosi tancot,

Szellengon, parral, biiszkén emelengve, kialtva.

, Am Haddur Istennek egyéb targy fogta figyelmét.

Uszo tuzgombot hagya langzani a’ levegoben.

Allva maradt és fénye soka szikraza felettek,

Osztan elpattant, 's dorgése zuhogva csapongott.

Zagon eloallott és mondott fopapi szoval:

»jszakiak, védo Hadduar’ kedveltjei, Hosek !

,Haddur alda-meg hadronté fegyvereinket ;

,Haddur’ kedve, hogy itt honnyot valasztva maradjunk

LJelfényt kiilde 's tanit mit kelljen tenni ezentul.“

oy szollott és aldozatot teve, s Istenit alda

Mind az egész Népség, és hitt a’ fopapi szonak.
Irnak Alirannal frigyet kote és hitet eskiidt,

'S részese lett vérrel védett vize partinak, és bov

Erdeinek, ’s ¢’ just unokakra maradni hatarzak,

'S fellejté Irnak, mit tett a’ langos oroszlany,

A’ tindérkertnek vad bajnoka és az arany fa -—

Es szakaszokra vevé sergét, szekekre felosztvan,

Es Székelyeknek nevezé a’ székbeli Honnyost.

1 Valésziniileg e két sz6 maradt ki a Hébe szove-
gebdl, ahol e sor csonka.
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